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ARRETE 2024-DCL/1-003
dv 28 ooy lolly
Portant démission d’office de Monsieur Finkler
de ses mandats d’adjoint au maire et conseiller municipal de Petit-Rederching

Le préfet de la Moselle,
Officier de la Iégion d’honneur,
Officier de l'ordre national du mérite,

VU le code électoral et notamment ses articles L.230 et L.236,
VU le code pénal et notamment son article 131-26,

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets et a
I'organisation et a I’action des services de I'Etat dans les régions et les départements,

VU le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de M Laurent Touvet, préfet de la Moselle,

VU le jugement du tribunal correctionnel de Sarreguemines prononcé le 19 janvier 2024
condamnant M. Dominique Finkler a la privation de son droit d’éligibilité pour une durée de
dix ans assortie d'une exécution provisoire,

Considérant que M. Dominique Finkler occupe les fonctions de conseiller municipal et d’adjoint
pour lesquelles il a été respectivement élu les 15 mars 2020 et 24 mai 2020 dans la commune de

Petit-Réderching,

Considérant le jugement du 19 janvier 2024 par lequel la chambre correctionnelle du tribunal
judiciaire de Sarreguemines prive M. Dominique Finkler de son droit d’éligibilité et en prononce
I'exécution provisoire,

Considérant la notification de ce jugement au préfet de la Moselle le 11 mars 2024,

Considérant que cette condamnation pénale constitue une cause d’'inéligibilité survenue
postérieurement a son élection en vertu de laquelle le préfet est tenu de déclarer
démissionnaire d’office I’élu concerné,

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de la Moselle,
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ARRETE

Article 1°: En application des articles L.230 et L.236 du code électoral, M. Dominique Finkler
est déclaré démissionnaire d’office de ses mandats d’adjoint au maire et conseiller
municipal de Petit-Réderching a compter de la notification de cette décision a

I'intéressé.

Article 2 : Le secrétaire général de la préfecture de la Moselle, la sous-préfete de Sarreguemines
et le maire de Petit-Réderching sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété qui sera notifié a l'intéressé et publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture est chargé de I'exécution du présent arrété.

Fait 2 Metz, le 2E bty Zo u—f

Laurent Touvet

Voies et délais de recours

Le présent arrété peut, dans un délai de dix jours a compter de sa notification, faire I'objet d’un recours

devant le tribunal administratif de Strasbourg.
Le tribunal peut étre saisi par I'application informatique « Télérecours citoyen »par le site internet:

https:// citoyens.telerecours.fr
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INSTRUCTION N° DGS/EA4/2024/30 du 12 mars 2024 relative a la gestion des risques sanitaires
liés ala présence de composés perfluorés (PFAS) dans les eaux destinées a la consommation
humaine, a I'exclusion des eaux conditionnées

La ministre du travail, de la santé et des solidarités

a

Mesdames et Messieurs les directeurs généraux
des agences régionales de santé (ARS)

Copie a:

Mesdames et Messieurs les préfets de région
Mesdames et Messieurs les préfets de département

Référence

NOR : TSSP2405871J (numéro interne : 2024/30)

Date de signature

12/03/2024

Ministére du travail, de la santé et des solidarités

Emetteur Direction générale de la santé (DGS)
Gestion des risques sanitaires liés a la présence de
Objet composés perfluorés (PFAS) dans les eaux destinées a la

consommation humaine, a I'exclusion des eaux conditionnées.

Actions a réaliser

- Prise en compte de modalités de gestion proposées ;
- Retour d’expériences des ARS sur la mise en ceuvre
des modalités de gestion proposées.

Résultats attendus

Nombre de retours d’expérience des ARS sur la mise en
ceuvre des modalités de gestion proposées.

Echéance

Immédiate

Contacts utiles

Sous-direction Prévention des risques liés a 'environnement

et a I'alimentation

Bureau Qualité des eaux (EA4)

Mathilde MERLO / Nathalie FRANQUES

Tél. : 06 68 69 29 71

Mél : mathilde.merlo@sante.gouv.fr
nathalie.franques@sante.gouv.fr

Nombre de pages et annexes

4 pages + 1 annexe (2 pages)

Annexe - Composés perfluorés (PFAS) dans les eaux
destinées a la consommation humaine (EDCH) - Etat de
la situation et recommandations nationales



mailto:mathilde.merlo@sante.gouv.fr
mailto:nathalie.franques@sante.gouv.fr

La présente instruction vient préciser les modalités de
gestion des risques sanitaires liés a la présence de
composeés perfluorés (PFAS) dans les eaux destinées a la
consommation humaine.

Les modalités de gestion décrites sont mises en ceuvre
par les agences régionales de santé en lien avec les
personnes responsables de la production et/ou de la
distribution d’eau au titre du Code de la santé publique.

Cette instruction s’applique aux eaux destinées a
I'alimentation humaine, distribuées par un réseau public.
Les eaux conditionnées n’entrent pas dans le champ
d’application de cette instruction.

Résumé

Ces dispositions s’appliquent aux Outre-mer, a I'exception
de la Polynésie frangaise, de la Nouvelle-Calédonie, de
Mention Outre-mer Wallis et Futuna, de Saint-Barthélemy, de Saint-Martin,
de Saint-Pierre-et-Miquelon, des Terres australes et
antarctiques francgaises et de Clipperton.

Controle sanitaire ; eau destinée a la consommation
Mots-clés humaine ; gestion des risques; qualit¢é de [Ieau,
composés perfluorés.

Classement thématique Santé environnementale

e Directive (UE) 2020/2184 du 16 décembre 2020 relative
a la qualité des eaux destinées a la consommation
humaine ;

Textes de référence e Code de la santé publique (CSP), notamment ses
articles L. 1321-1-Aa L. 1321-10, L. 1322-1 a L. 1322-14,
R. 1321-1 a R. 1321-63, R. 1321-69 a R. 1321-97 et
R. 1322-1 a R. 1322-44-23.

Circulaire / instruction abrogée | Néant

Circulaire / instruction modifiée | Néant

Rediffusion locale Néant

Validée par le CNP le 12 mars 2024 - Visa CNP 2024-04
Document opposable Oui

Déposée sur le site Légifrance | Non

Publiée au BO Oui

Date d’application Immédiate

La présente instruction relative aux composés perfluorés (PFAS) dans les eaux destinées
a la consommation humaine (EDCH) vise a préciser les recommandations de gestion des
situations locales de non conformités pour les PFAS dans les EDCH, pour mise en ceuvre en
lien avec les préfets. Compte tenu des incertitudes scientifiques concernant cette famille de
substances, elle vise également a vous informer des expertises sanitaires en cours.

Vous trouverez en annexe une note détaillée sur I’état de la situation et les recommandations
nationales.




Dans le cadre de la transposition de la Directive (UE) 2020/2184 du Parlement européen et
du Conseil du 16 décembre 2020 relative a la qualité des EDCH, la limite de qualité (LQ) de
0,1 ug/L - non sanitaire - pour la somme de 20 PFAS dans les EDCH, a été anticipée par la
France et est entrée en application depuis le 1°" janvier 2023 dans le cadre de la mise en
ceuvre de I'arrété du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes
et des eaux destinées a la consommation humaine mentionnées aux articles R. 1321-2,
R. 1321-3, R. 1321-7 et R. 1321-38 du Code de la santé publique.

La recherche des PFAS se met en place progressivement et sera rendue obligatoire a partir
du 1¢" janvier 2026 dans le cadre de l'arrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de
prélevements et d'analyses du contréle sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de
distribution, pris en application des articles R. 1321-10, R. 1321-15 et R. 1321-16 du Code de
la santé publique.

Afin de gérer les situations de dépassements de la limite de qualité déja observées dans le
cadre de contréle sanitaire anticipé ou de campagnes exploratoires locales, des expertises
sanitaires sont en cours. En effet, 'Agence nationale de sécurité sanitaire de I'alimentation, de
'environnement et du travail (Anses) a été saisie par ses ministéres de tutelle en novembre
2022 pour améliorer les connaissances sur les voies d’exposition et les conséquences
sanitaires des PFAS dans I'environnement. Des valeurs guides sanitaires dans les EDCH
seront disponibles mi-2025. Le Haut Conseil de la santé publique (HCSP) a également été
saisi par la DGS en janvier 2024 afin d’éclairer les politiques publiques en termes de mesures
de gestion adaptées en cas de présence de PFAS dans les EDCH et il devrait rendre ses
travaux a I'été 2024. Au niveau européen, au regard des situations signalées par les Etats
membres a la Commission européenne, celle-ci a mandaté en décembre 2023, I'Organisation
mondiale de la santé pour définir une méthodologie de priorisation des PFAS a enjeux
sanitaires et pour établir des valeurs de gestion dans les EDCH ; le calendrier de rendu de ces
travaux n’est pas connu actuellement.

Des situations de non-conformité ont d’ores et déja été observées a I'été 2023 dans le Rhéne
(200 000 habitants) avec des dépassements de la LQ qui auraient di entrainer, en
application stricte de la réglementation, des mesures de restriction des usages de I'eau.

De maniére transitoire, au vu du contexte de grande incertitude scientifique (absence de
valeurs sanitaires notamment), un plan d’actions interministériel a été acté a I'automne
2023 pour la région Auvergne-Rhéne-Alpes.

Ce plan d’action est en cours de mise en ceuvre, en lien avec les acteurs locaux, en particulier
'ARS et les services des ministéres chargés de I'écologie et de I'agriculture. Tout en
maintenant la distribution de I’eau pour la consommation alimentaire, ce plan vise a :

e Informer de maniére transparente la population ;

e Accélérer I'expertise sanitaire des agences en France ;

e Prendre des mesures de gestion en lien avec les personnes responsables de la
production et de la distribution de I'eau (PRPDE) pour réduire les contaminations ;

e Accompagner les collectivités dans des solutions de traitement (défis technologique
et financier) ;

e Echanger les pratiques et les difficultés avec les autres Etats membres ou au
niveau international.

Ce plan devra étre revu a la lumiére des premiers résultats des expertises sanitaires nationales
(mi 2024, mi 2025).



Depuis, des situations similaires ont été signalées dans plusieurs autres régions (Grand Est,
Bourgogne-Franche-Comté, Occitanie). Aussi, pour toutes les régions qui seraient concernées
par des non-conformités en PFAS dans les EDCH, sous réserve des valeurs maximales
observées ou de la présence marquée de certains PFAS (PFOS - sulfonate de
perfluorooctane et PFOA - acide perfluorooctanoique - notamment), les préconisations
du plan d’actions PFAS appliqué en région Auvergne-Rhoéne-Alpes sont celles a
privilégier, en particulier I’absence de restriction des usages de I’eau dans I’attente des
conclusions des expertises Anses et HCSP.

En effet, en I'état actuel des connaissances portées par les ARS a la DGS, une position
différente pour ces nouvelles situations ne semble pas justifiée. Ces recommandations nationales
sont transitoires et seront adaptées le cas échéant a la lumiére des travaux de 'Anses et du
HCSP.

En fonction de la connaissance du terrain et de I'’expertise locale, les préfets, en lien
avec les ARS, ont la possibilité d’adopter des mesures plus contraignantes s’ils
I’estiment nécessaire.

Pour la mise en ceuvre de cette instruction, il est attendu que les ARS transmettent a la
DGS / Bureau Qualité des eaux (mathilde.merlo@sante.gouv.fr et nathalie.franques@sante.qouv.fr)
un point d’avancement régulier de la situation locale (par mail, tous les mois).
Les modalités pratiques de ce recueil d’information seront précisées aux ARS par ailleurs.

Vous voudrez bien nous faire part, sous le présent timbre, des éventuelles difficultés
rencontrées par vos services dans la mise en ceuvre de cette instruction.

Vu au titre du CNP par le secrétaire général Pour la ministre et par délégation :
des ministéres chargés des affaires sociales, Le directeur général de la santé,

N N

Pierre PRIBILE Grégory EMERY
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Annexe

Composés perfluorés (PFAS) dans les eaux destinées a la consommation humaine (EDCH)
Etat de la situation et recommandations nationales

e Le cadre réglementaire et sa mise en ceuvre

Dans le cadre de la transposition de la nouvelle directive européenne relative a la qualité de I'eau
destinée a la consommation humaine (EDCH)' datant de 2020, la recherche de 20 composés perfluorés
(PFAS) est rendue obligatoire, pour la 1° fois, a partir de janvier 2026 lors du contrble sanitaire opéré
par les agences régionales de santé (ARS). Ce contréle concerne 'EDCH (au robinet) et les ressources
en eau prélevant dans des nappes d’eau souterraine ou des ressources superficielles (fleuve, riviere,
lac, barrage) et qui sont utilisées pour la production ’EDCH. Certaines ARS (Auvergne-Rhéne-Alpes,
Grand Est, Provence-Alpes-Cote d’Azur, Normandie, Bourgogne-Franche-Comté, Centre-Val de Loire,
Occitanie, etc.) intégrent d’ores et déja progressivement ces 20 PFAS dans les paramétres du contréle
sanitaire ou dans des campagnes exploratoires locales, en lien avec la montée en compétences des
laboratoires agréés.

Les nouvelles limites de qualité réglementaires européennes ont été anticipées par la France et sont
entrées en application depuis janvier 2023. Elles permettent aux autorités locales de gérer les situations
de présence des 20 PFAS dans les EDCH dans I'éventualité ou elles auraient anticipé le suivi de ces
substances dans le contrle sanitaire des EDCH compte tenu du contexte local (suspicion de
contamination par exemple). Ces nouvelles limites de qualité applicables sont de 0,1 ug/L dans 'EDCH
(au robinet) et de 2 ug/L sur I'eau brute (a la ressource, avant traitement). Elles s’appliquent pour la
somme de 20 PFAS.

e La présence de PFAS dans des captages d’eau utilisés pour la production d’EDCH peut
résulter de :

- rejets de station d’épuration ;

- rejetsindustriels de type : électronique, semi-conducteur, toners/encres, mousses anti-feux,
cosmétiques, imperméabilisants des textiles-cuirs-tapis et emballages alimentaires, bains
de placage électrolytique, nettoyants de surface métallique, de sols, vernis, cire, etc.

- contaminations par des mousses anti-feux (a proximité d’aéroports, de dépbts hydrocarbures,
de sites d’exercices incendies, etc.).

e Cas particulier : I’acide trifluoroacétique (TFA)

Le TFA est classé comme PFAS selon la définition de ['Organisation de coopération et de
développement économiques (OCDE). Toutefois, il n’est pas inclus dans les 20 PFAS de la directive eau
potable. La directive européenne a en effet privilégié, dans un 1°" temps, la surveillance des PFAS les
plus préoccupants pour la santé, en particulier ceux « a chaine longue ». Or le TFA est un PFAS a
« chaine courte ». Il peut étre émis directement dans I'environnement par les sites industriels qui le
synthétisent ou I'utilisent pour leur production. Il est également un métabolite de substances chimiques
possédant un groupe trifluoro (CF3) et utilisées dans des usages divers (industriels, protection des
végeétaux, médicaments, etc.).

' Directive (UE) 2020/2184 du Parlement européen et du Conseil du 16 décembre 2020 relative a la qualité des eaux destinées
a la consommation humaine (EDCH) (refonte).




¢ Une nouvelle campagne exploratoire nationale en cours

La Direction générale de la santé (DGS) mandate régulierement le laboratoire d’hydrologie de Nancy
(LHN) de I'Agence nationale de sécurité sanitaire de I'alimentation, de I'environnement et du travail
(Anses) pour mener des campagnes nationales exploratoires sur des parametres d’intérét. Apres avoir
mené une premiére campagne sur les PFAS en 2010-20112, le LHN de I'Anses vient d'initier une
nouvelle campagne sur la période 2023-2026. 34 PFAS seront recherchés sur plusieurs centaines
d’échantillons. Pour chaque département, plusieurs points de prélévements ont été sélectionnés : le
captage avec le plus gros débit, un captage choisi aléatoirement, un ou plusieurs captages d’intérét
choisi(s) au regard du contexte industriel a proximité. Parmi les 34 PFAS, sont intégrés les 20 PFAS
issus de la directive européenne, le TFA et d’autres PFAS dits « a chaine courte ». Ces campagnes
prospectives sur des parameétres encore peu connus - ce qui est le cas des PFAS « a chaine courte » -
permettent de développer et tester les capacités analytiques puis d’intégrer ces paramétres, si cela est
jugé pertinent, en routine au contréle sanitaire des EDCH et dans les expertises sanitaires menées par 'Anses.

¢ Une connaissance des risques sanitaires encore incertaine

S’agissant de la connaissance des risques sanitaires liés a la présence de PFAS dans les EDCH, elle
reste encore parcellaire. La toxicité de ces composés pose question, certains d'entre eux étant
classés cancérogénes pour ’Homme ou suspectés d'avoir des effets de perturbateurs
endocriniens ou de perturber le systéme immunitaire (cf. les récents travaux de ’'OMS3).

Afin d’améliorer la connaissance relative aux conséquences sanitaires des PFAS, différents travaux
sont menés pour apporter des éléments de réponse plus concrets. Ainsi, I’Anses a été saisie par ses
ministéres de tutelle en novembre 2022 pour améliorer les connaissances sur les voies d’exposition
et les conséquences sanitaires des PFAS dans 'environnement. Des valeurs guides sanitaires dans
les EDCH seront disponibles mi-2025. Le Haut Conseil de la santé publique (HCSP) a également
été saisi par la DGS en janvier 2024 afin d’éclairer les politiques publiques en termes de mesures de
gestion adaptées en cas de présence de PFAS dans les EDCH et il devrait rendre ses travaux a I'été 2024.
Au niveau européen, au regard des situations signalées par les Etats membres & la Commission
européenne, celle-ci a mandaté en décembre 2023 I’Organisation mondiale de la santé pour définir
une méthodologie de priorisation des PFAS a enjeux sanitaires et pour établir des valeurs de gestion
dans les EDCH ; le calendrier de rendu de ces travaux n’est pas connu actuellement.

e Autres actualités

La problématique des PFAS dans I'environnement fait déja I'objet d’'un Plan d’action ministériel
(MTECT) sur les PFAS 2023-2027. A la suite de la derniére RIM du 21 décembre 2023, un nouveau
plan interministériel est en cours d’élaboration afin d’aborder la problématique dans toute sa globalité
et complexité (eau, air, alimentation, sol, travail). A noter que le député ISAAC-SIBILLE a remis les
conclusions de sa mission gouvernementale sur le suivi, les usages et la réglementation des PFAS en
janvier 2024. Les recommandations seront intégrées dans ce futur plan interministériel.

¢ Communication

Plusieurs ARS ont produit des éléments de communication sur leurs sites internet, notamment 'ARS
ARA (en ligne : https://www.auvergne-rhone-alpes.ars.sante.fr/pfas-surveillance-dans-leau-de-consommation).

2 https://www.anses.fr/fr/system/files/LABO-Ra-Perfluorates.pdf.
3 https://www.iarc.who.int/fr/news-events/iarc-monographs-evaluate-the-carcinogenicity-of-perfluorooctanoic-acid-pfoa-and-
perfluorooctanesulfonic-acid-pfos/.



https://www.actu-environnement.com/media/pdf/news-43441-rapport-cyrille-isaac-sibille-pfas-mission.pdf
https://www.auvergne-rhone-alpes.ars.sante.fr/pfas-surveillance-dans-leau-de-consommation
https://www.anses.fr/fr/system/files/LABO-Ra-Perfluorates.pdf
https://www.iarc.who.int/fr/news-events/iarc-monographs-evaluate-the-carcinogenicity-of-perfluorooctanoic-acid-pfoa-and-perfluorooctanesulfonic-acid-pfos/
https://www.iarc.who.int/fr/news-events/iarc-monographs-evaluate-the-carcinogenicity-of-perfluorooctanoic-acid-pfoa-and-perfluorooctanesulfonic-acid-pfos/
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9

portant délégation de signature

Le préfet de la Moselle,
Officier de la Légion d’honneur,
Officier de I'ordre national du Mérite,
Délégué territorial de I'agence nationale pour la rénovation urbaine (ANRU)

Vu la loi n® 2003-710 du Ter ao0t 2003 d'orientation et de programmation pour la ville et
la rénovation urbaine modifiée ;

Vu le décret n® 2004-123 du 9 février 2004 relatif a I'agence nationale pour la rénovation
urbaine modifié,

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a
I'organisation et a I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU les réglements généraux de I'agence nationale pour la rénovation urbaine relatifs aux
programmes de rénovation urbaine (programme national de rénovation urbaine,
programme national de requalification des quartiers anciens dégradés, nouveau
programme national de renouvellement urbain) en vigueur et les notes d’instructions
appelées en application de ces réglements ;

Vu les reglements financiers pour I'agence nationale pour la rénovation urbaine relatifs
aux programmes de rénovation urbaine (programme national de rénovation urbaine,
programme national de requalification des quartiers anciens dégradés, nouveau
programme national de renouvellement) en vigueur et les notes d’instruction appelées
en application de ces réglements ;

Vu le décret du 29 juillet 2020 nommant M. Laurent Touvet, préfet de la Moselle,

Vu la décision de nomination de M. Claude Souiller, directeur départemental des
territoires de la Moselle, délégué territorial adjoint de ’ANRU pour le département de la
Moselle,

Vu la décision de nomination de Mme Maud Baduel, cheffe du service habitat a la
direction départementale des territoires de la Moselle,

Vu la décision de nomination de Mme Ophélie Dieudonné, responsable de l'unité
rénovation urbaine au service habitat de la direction départementale des territoires de
la Moselle,



Vu la décision de nomination de Mme Cécile Jacques, chargée de projets de rénovation
urbaine, adjointe a la responsable de I'unité rénovation urbaine, au service habitat de la
direction départementale des territoires de la Moselle,

ARRETE

Article 1*

Délégation de signature est donnée a M. Claude Soviller, directeur départemental des
territoires de la Moselle, délégué territorial adjoint de I’ANRU pour le département de la
Moselle, pour signer :

- les documents et courriers afférents a la gestion et a l'instruction des dossiers
d’opérations éligibles aux aides de ’ANRU,

- les décisions attributives de subvention des programmes de rénovation urbaine du
PNRU et du NPNRU,

- les décisions d’autorisation de préts bonifiés Action Logement du NPNRU.

Article 2

En cas d’absence ou d’'empéchement du délégataire mentionné a I'article 1%, délégation
est donnée a Mme Maud Baduel, cheffe du service habitat de la direction
départementale des territoires de la Moselle, 3 Mme Ophélie Dieudonné, responsable de
I'unité rénovation urbaine du service habitat de la direction départementale des
territoires de la Moselle, et a Mme Cécile Jacques, adjointe a la responsable de I'unité
rénovation urbaine du service habitat de la direction départementale des territoires de
la Moselle, aux fins de signer 'ensemble des actes mentionnés audit article.

Article 3
Cette délégation sera applicable a compter de sa publication au recueil des actes
administratifs.

Article 4

Le secrétaire général de la préfecture de la Moselle et le directeur départemental des
territoires de la Moselle sont en charge, chacun en ce qui le concerne, de I'application
du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de
la Moselle.

Une copie de cet arrété est transmise a la direction en charge des finances de I’/ANRU.

ait a Metz, le R
le préfet de la Moselle,

délégué territorial de ’ANRU

Laurent Touvet



Ex Cabinet du préfet
PREFET Direction des sécurités

DE LA MOSELLE Poéle sécurité intérieure

Liberté
Egalité

ARRETE
2024 CAB/PSI/VNFn°20du /7 HMARS 7024
Portant autorisation d’organiser une manifestation nautique (Nautic’Show)
par la Société SPL Moselle Nord Plaisance,

a Basse-Ham,
le 19 mai 2024

Le Préfet de la Moselle,
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le code des transports, notamment |'article R. 4241-38, relatif aux manifestations sportives
nautiques, fétes nautiques ou autres concentrations de bateaux ;

VU laloi n®2012-77 du 24 janvier 2012 relative a Voies Navigables de France (VNF);

VU e décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et a
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret n° 2012-1556 du 28 décembre 2012 déterminant la liste des mesures temporaires
d’interruption ou de modification des conditions de la navigation pouvant étre prises par le
gestionnaire de la voie d’eau;

VU le décret du 29 juillet 2020 nommant Monsieur Laurent TOUVET, préfet de la Moselle ;

VU larrété du 28 juin 2013 portant reglement général de police de la navigation intérieure ;

VU ['arrété inter-préfectoral du 16 décembre 2016, modifié, portant réglement particulier de
police de la navigation intérieure sur l'itinéraire Moselle ;

VU larrété n° DCL 2024-A-20 du 15 mars 2024, portant délégation de signature en faveur de
Madame Jacqueline MERCURY-GIORGETTI, sous-préféte, directrice de cabinet du préfet de la
Moselle ;

VU la circulaire interministérielle du 24 janvier 2013, relative aux actes et mesures de police de la
navigation intérieure ;

VU la demande du 15 décembre 2023 de la Société SPL Moselle Nord Plaisance, recue le 13 mars
2024 ;

Considérant que I'organisation de cette manifestation ne nécessite pas un arrét de la navigation ;

SUR proposition de la directrice territoriale du Nord-est de Voies Navigables de France ;

1
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ARRETE

Article 1:

La société SPL Moselle Nord Plaisance, représentée par M. Cédric ONTENIENTE, directeur, est
auvtorisée a utiliser le Domaine Public Fluvial, le dimanche 19 mai 2024 de 10h00 a 18h00,
impérativement sur le bord de la rive droite de la Moselle canalisée, donc en-dehors du chenal
navigable, du PK 261.753 au PK 261177, sur le territoire de la commune de Basse-Ham, a ses risques
et périls, pour une démonstration de wake-board, ski nautique, wake-surf, avec les pompiers et |a
brigade fluviale de gendarmerie et enfin pour des initiations pour le grand public de sports
nautiques, dans le cadre du salon nautique « Nautic’'Show ».

Les parcours doivent étre balisés par des bouées.

Des bateaux (avec tout I'équipement obligatoire) sont prévus impérativement par l'organisateur,
afin d'éviter tout danger avec les plaisanciers ou les bateaux de commerce, qui sont prioritaires.

Un avis a la batellerie pour appel a la vigilance est rédigé, dés réception du présent arrété, signé.
La présente autorisation, précaire et révocable, est valable uniquement pour le 19 mai 2024.

Article 2:

Cette autorisation est accordée, sous réserve de la stricte observation des dispositions des décrets
et arrétés précités et des mesures arrétées ci-apres, ainsi que des clauses et conditions fixées par
Voies Navigables de France, pour I'occupation du Domaine Public Fluvial.

Article 3: Mesures de sécurité dans le cadre des dispositions VIGIPIRATE (Fiche de
recommandations VIGIPIRATE jointe en annexe)

L'attention de I'organisateur est appelée sur la vigilance et la surveillance visuelle 3 observer. Celle-ci
peut étre réalisée par des bénévoles qui, méme s'ils n‘ont pas le pouvoir d'effectuer des palpations
ou des fouilles de sacs, peuvent demander une présentation de leur contenu ou de l'intérieur d’une
veste.

Tout comportement suspect ou découverte de colis ou bagage abandonné doit faire 'objet d’une
alerte immédiate aux forces de l'ordre.

L'organisateur veille a cloisonner les flux de véhicules de I'espace de déambulation des piétons et 3
éviter la formation de files d’attente. Si celles-ci sont incontournables, des dispositifs lourds et
encombrants (type blocs de béton) doivent étre mis en place afin de les sécuriser.

La position des acces doit étre congue de telle fagon que les passages puissent étre rapidement
dégagés en cas d'intervention des services de secours. Ainsi, les véhicules de service ou ceux des
bénévoles, a tout moment déplacables, peuvent servir de barrage.

Article 4:

Cette autorisation est accordée uniquement au titre de la police de la navigation et du domaine,
sans préjudice des autres autorisations éventuellement nécessaires en application d‘autres
réglementations.

Le permissionnaire est seul responsable des dommages qui pourraient étre causés aux personnes et
aux biens, ainsi que des dégradations que pourrait subir le Domaine Public Fluvial, par le fait, soit de
la manifestation ou de sa préparation, soit d'un accident survenu au cours de la manifestation.

Le permissionnaire prend, dés réception du présent arrété, toutes dispositions a cet égard.

Article 5:

Toutes les mesures utiles pour assurer la sécurité des concurrents et des spectateurs doivent étre
prises par les organisateurs, qui assurent la fourniture des dispositifs de sécurité et de protection
des participants (le port de gilets de sauvetage est obligatoire pour toutes les personnes & bord
des embarcations).
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Article 6 :
Les bateaux d'encadrement prévus par |'organisateur doivent étre conformes a la réglementation
en vigueur, aussi bien en ce qui concerne les bateaux que pour les conducteurs.

Article 7 :
La circulation des véhicules est interdite sur les chemins de service. Seuls sont autorisés a circuler
les véhicules prévus par les organisateurs pour assurer la sécurité des participants.

Article 8 :

Les consignes de sécurité sont affichées ou rappelées aux participants. Une liaison téléphonique
permettant d'alerter les secours est mise en place (appel au 112 - numéro d’urgence européen -
pour les seuls téléphones portables ou 18 pour les sapeurs-pompiers et 15 pour les urgences médi-
cales).

Article 9:

Préalablement a la manifestation, le représentant ou un délégué de SPL Moselle Nord Plaisance
peut prendre contact avec la cheffe de I'agence Exploitation de I'UTI Moselle/VNF : 0611.55.08.95
ou son adjoint : 06.30.51.08.19, afin de s‘informer des conditions hydrauliques de la riviére, pour ré-
gler toutes les questions qui intéresseraient a quelque titre que ce soit la direction territoriale
Nord-Est de VNF et se conformer aux instructions qui pourraient lui étre données.

Le jour méme, pour toute question ou probléme éventuel, I'organisateur peut contacter l'astreinte
UTI Moselle : 06.79.57.6516 ou |'astreinte de secteur : 06.85.9317.21.

Article 10 :
Le jet de tracts, journaux, prospectus, objets ou produits quelconques sur le domaine public fluvial
est rigoureusement interdit.

Article 11:

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours gracieux auprés du préfet de la Moselle ou d’un re-
cours contentieux aupres du tribunal administratif de Strasbourg dans un délai de deux mois sui-
vant sa publication.

Le méme recours peut étre déposé, dans les mémes conditions de délais, depuis le site:
http://www.telerecours.fr

Article 12 :

La sous-préfete, directrice de cabinet du préfet de la Moselle, la directrice interdépartementale de
la police nationale, le maire de Basse-Ham, le commandant du groupement de gendarmerie de la
Moselle, le commandant de la brigade fluviale de gendarmerie de Metz, la directrice territoriale
Nord-Est de Voies Navigables de France, la responsable de |'unité territoriale d’itinéraire de Metz et
I'organisateur sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui fera
I'objet d'une publication au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Moselle.

Fait 3 Metz, le 7~/
Pour le préfet et par délégation,
La soysypréféte, directrice de cabinet

Jacqueline MERCURY-GIORGETTI
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- Cabinet du préfet
PREFET Direction des sécurités

DE LA MOSELLE Pole sécurité intérieure
Liberts

E;gd,ifz‘

Fraternité

)

ARRETE n° 2024 CAB/PSI -22du 2 0 MARS 297;

Portant autorisation d’organiser des exhibitions de drifts
automobiles a la FIM de Metz, les 13 et 14 avril 2024 dans le cadre du « Salon Metz Auto Passion »

PREFET DE LA MOSELLE
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le code de la route ;
VU le code du sport ;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation
des services de |'Etat dans les régions et les départements ;

VU le décret n° 2006-554 du 16 mai 2006 relatif aux concentrations et manifestations organisées
sur les voies ouvertes ou dans des lieux non ouverts a la circulation publique et comportant la
participation de véhicules terrestres a moteur ;

VU le décret du 29 juillet 2020 nommant Monsieur Laurent TOUVET, préfet de la Moselle ;

VU l'arrété du 7 ao0t 2006 relatif a I'application des articles 5, 7 et 14 du décret n°2006-554
SUSVisé ;

VU l'arrété n° DCL 2024-A-20 du 15 mars 2024 portant délégation de signature en faveur de
Madame Jacqueline MERCURY-GIORGETTI, sous-préféte, directrice de cabinet du préfet de la
Moselle ;

VU la demande formulée par Monsieur Michel COQUE, directeur de la « Metz-Expo-Evénement- GL
Events » en vue d’étre autorisé a organiser des exhibitions de drifts automobiles les 13 et 14 avril
2024 ;

VU l’engagement de l'organisateur de souscrire une assurance conforme aux prescriptions de
I'arrété du 27 octobre 2006 portant application de I'article 11 du décret n° 2006-554 susvisé et
I'attestation GENERALI IARD du 5 janvier 2024 ;

VU les avis favorables des services administratifs consultés ;

VU l'avis de la section spécialisée « Epreuves, compétitions sportives et homologation de circuits »
de la commission départementale de sécurité routiére, réunie le 28 février 2024 ;

Considérant que le déroulement de cette manifestation nécessite la publication d’un arrété
préfectoral ;

SUR proposition de la directrice de cabinet du préfet de la Moselle ;
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ARRETE

Article 1: La société « Metz-Expo-Eveénement - GL Events » est autorisée a organiser des exhibitions
de drifts automobiles, a Metz le samedi 13 avril 2024 de 10h00 & 22h00 et le dimanche
14 avril 2024 de 9h00 a 18h00 (horaire d’ouverture du salon) a l'occasion de la
manifestation « Salon Metz Auto Passion », suivant les plans joints en annexe 1 (2 pages).

Les spectacles de drifts durent environ 45 minutes et ont lieu :

- samedi 13 avril: 3 14h00, a 16h00 et a 18h00,
- dimanche 14 avril: 3 11h00, a 14h00 et 16h00.

Article 2: Le présent arrété autorise, a titre exceptionnel pour une seule manifestation, le
pétitionnaire a organiser le spectacle susvisé sur un circuit non homologué mais
occasionnellement aménagé a cet effet, conformément a la réglementation en vigueur.

Article 3: Mesures de sécurité dans le cadre des dispositions VIGIPIRATE (Fiche de
recommandations VIGIPIRATE jointe en annexe)

L'attention de l'organisateur est appelée sur la vigilance et la surveillance visuelle 3
observer. Celle-ci peut étre réalisée par des bénévoles qui, méme s’ils n‘ont pas le
pouvoir d’effectuer des palpations ou des fouilles de sacs, peuvent demander une
présentation de leur contenu ou de I'intérieur d’une veste.

Tout comportement suspect ou découverte de colis ou bagage abandonné doit faire
I'objet d’une alerte immédiate aux forces de 'ordre.

L'organisateur veille a cloisonner les flux de véhicules de |I'espace de déambulation des
piétons et a éviter la formation de files d’attente. Si celles-ci sont incontournables, des
dispositifs lourds et encombrants (type blocs de béton) doivent étre mis en place afin
de les sécuriser.

La position des accés doit étre congue de telle fagcon que les passages puissent étre
rapidement dégagés en cas d’intervention des services de secours. Ainsi, les véhicules
de services ou ceux des bénévoles, a tout moment déplagables, peuvent servir de
barrage.

En aucun cas la responsabilité de I'administration ne peut étre mise en cause.
Article 4 : La présente autorisation est accordée sous réserve de la stricte observation :

* des dispositions des décrets et arrétés précités,
* des mesures suivantes :

- de la présence sur le site, pendant le déroulement des exhibitions d’un service de
sécurité civile suivant la fiche d’organisation de la sécurité civile fournie par la
responsable sécurité de Metz-Expo-Evénement, monsieur Romain BRAND (annexe 2 - 3
pages), et du respect des consignes délivrées par la DSDEN (annexe 3),

- que la protection du public soit assurée par un double rang de barriéres en parfait
état. Entre les 2 rangs de barriéres, un renforcement de protection est mis en place
sous la forme de barriéres croisées. Les spectateurs sont situés au moins a 10 meétres du
plateau d’exhibition,

- de la présence permanente d'un service d'ordre exceptionnel mis en place par les
organisateurs afin de contréler I'accés du public et des participants aux lieux des
exhibitions, aux différents emplacements prévus pour les spectateurs, ainsi que |'accés
aux différents parkings publics et pilotes. Aucun spectateur n’est autorisé a se rendre
sur la piste durant le déroulement des exhibitions,



Article 5 :

Article 6 :

Article 7 :

Article 8 :

Article 9:

Article 10 :

Article 11:

- du respect des consignes délivrées par le SDIS57 (annexe 4) et par le Service Local
de Sécurité Publique (annexe 5 - 2 pages).

Le jet de tracts, journaux, prospectus ou produits quelconques est rigoureusement
interdit. Les organisateurs posent des corbeilles de propreté autour des sites
d’accueil du public.

L'organisateur est responsable des accidents qui surviendraient aux tiers du fait de
I'organisation de |'événement, ainsi que des dommages et dégradations de toute
nature pouvant étre causés par lui-méme, ses préposés et les participants a la voie
publique ou a ses dépendances, aux biens et aux lieux domaniaux.

L'inobservation de ces prescriptions, en dehors des sanctions pénales auxquelles
s'exposent les contrevenants, est de nature a entrainer le rejet d’une nouvelle
demande d’autorisation formulée par I'organisateur.

Les frais du service d'ordre sont a la charge des organisateurs, ainsi que tous les frais
nécessités par la mise en place des dispositifs destinés au maintien de |'ordre et de la
sécurité.

Le responsable sécurité de la FIM, M. Romain BRAND, effectue une reconnaissance du
plateau de démonstrations le samedi 13 avril 2024 a 13h30, en vue d’établir une
attestation de conformité a retourner immédiatement a la préfecture de la Moselle
par courriel a I’adresse :

pref-epreuves-sportives@moselle.gouv.fr

L'autorisation des exhibitions peut étre rapportée a tout moment par le chef du
service d’‘ordre agissant par délégation du préfet de la Moselle, s'il apparait que les
conditions de sécurité ne se trouvent plus remplies ou que les organisateurs, malgré la
mise en demeure qui leur en aurait été faite, ne respectent plus ou ne font plus
respecter par les participants ou les spectateurs, les dispositions prévues pour la
protection du public ou des cascadeurs.

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours gracieux auprés de l'autorité
signataire ou contentieux devant le tribunal administratif de Strasbourg dans un délai
de deux mois a dater de sa publication.

Le méme recours peut étre déposé, dans les mémes conditions de délais, depuis le
site : http://www.telerecours.fr

La sous-préféte, directrice de cabinet du préfet de la Moselle, la directrice
interdépartementale de la police nationale, le commandant du groupement de
gendarmerie de la Moselle, I'organisateur, le président du conseil départemental de la
Moselle et le directeur des services départementaux de I'éducation nationale de la
Moselle sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de |'exécution du présent arrété
qui fera I'objet d’une publication au recueil des actes administratifs de la préfecture
de la Moselle.

Faita Metz, le 2§ WARS 7074

Pour le préfet, et par délégation

La sous-préfete, directrice de cabinet

Jacqueline MERCURY-GJORGETTI
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Liberté « Egalité = Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA MOSELLE

Préfecture

Cabinet du Préfet

Direction des Sécurités

Service de la Sécurité Intérieure

Pdle Polices Administratives

Affaire suivie par Mme Evelyne HENOT
Evelyne.henot@moselle.gouv.fr
Téléphone 03 87 34 89 46

ATTESTATION DE CONFORMITE
(a retourner a la Préfecture de la MOSELLE par courriel) :

pref-epreuves-sportives@moselle.qouv.fr

Concernant le dispositif de sécurité de I'épreuve sportive dénommeée :

Le présent certificat est remis par M. ...l , responsable de l'organisation de
lépreuve aM. ..., représentant la C.D.S.R. aprés vérification ce jour que 'ensemble
des dispositions imposées a 'organisateur par la réglementation générale en vigueur, les reglements
général et particulier de I'épreuve et I'arrété préfectoral d’autorisation sont effectivement respectés et

réalisés.

Les prescriptions énumérées ci-aprés seront, en outre, impérativement observees :

M. ....... ferermrararerrresnrernnrararaens , responsable de I'organisation,
signature

9, place de la préfecture - BP 71014 - 57034 Metz Cedex 1- tel : 03.87.34.87.34
www.moselle.gouv.fr
Accueil du public — renseignements généraux :
du lundi au vendredi de 8h30 a 15h30
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ANVEXE R

PREFET
DE LA MOSELLE

Liberté
Egalité

Fraternité

Service Départemental a la Jeunesse,

a 'Engagement et aux Sports

Pdle politiques sportives
Réglementation et protection des usagers
des activités physiques et sportives

Affaire suivie par :

Dominique PUJOS

Tél: 03 5500 4194 - 06 28 6194 36

Courriel : dominique.pujos@ac-nancy-metz.fr

N/REF. : DP n° 46.

ER

ACADEMIE s dmion Smmas
DE NANCY‘M ETZ de la Moselle

Liberté

Egalité

Fraternité

Metz, le 06/02/2024

Le Directeur Académique des Services
de I'Education Nationale

Monsieur le Préfet

de la Moselle

Cabinet du Préfet

Direction des Sécurités
Manifestations Sportives
Service de la Sécurité Intérieure
Péle Sécurité Intérieure

A I'attention de Mme E. HENOT

OBJET : Salon Metz-Auto-Passion avec Stunts et Démonstrations Auto a la FIM de METZ organisé par
« GL Events — Metz Expo » les 13 et 14 avril 2024.

Référence : Votre courriel du 24 janvier 2024 (dossier K).

En réponse & votre courriel du 24 janvier 2024, j'ai I'honneur de vous informer que j'émets un
avis favorable a I'organisation de cette manifestation sous réserve :

¢ du respect des consignes prescrites par la Commission Départementale de Sécurité

Routiere (CDSR);

e de la présentation par I'organisateur de |'attestation d’assurance qui couvre les participants,
les préposés et les organisateurs en responsabilité civile conformément aux dispositions de

I'article R331-30 du code du sport ;

e de la présentation des attestations de présence d’une équipe de secouristes, d'un médecin

et d’'une ambulance;

du respect de la présentation par les conducteurs de véhicules du permis de conduire ;
de la conformité des véhicules a la Iégislation routiére ;
des dispositions prises par |'organisateur concernant la protection du public.

Par délégation,
de.la Jeunesse et des Sports,

Said OULD-YAHIA

Direction des Services Départementaux de I'Education Nationale de la Moselle
Service Départemental a la Jeunesse, a 'Engagement et aux Sports
Adresse postale : 1, rue Wilson - BP 31044 - 57036 Metz Cedex 1
Adresse bureaux : 27, Place Saint-Thiébault - 57000 Metz
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Sujet : [!! SPAM] [INTERNET] Parc des expositions - METZ le 13/04/2024 - K - Salon Metz-Auto
passion

De : <planification@sdis57.fr>

Date : 24/01/2024 11:12

Pour : <pref-epreuves-sportives@moselle.gouv.fr>

Destinataire: pref-epreuves-sportives@moselle.gouv.fr
Référence SDIS : 471.24.2
Référence Instructeur : K

Bonjour Madame, Monsieur ,

Suite a 1'arrété préfectoral du 10 Mai 2017 concernant la sécurité des
manifestations festives, culturelles et sportives et des grands rassemblements,
ainsi qu'au vu de 1'état d'urgence, un certain nombre de dispositions de sécurité
devront étre mises en place.

Tout d'abord, la mise en place d'un Dispositif Prévisionnel de Secours est
obligatoire pour les manifestations sportives, récréatives ou culturelles de plus
de 1 500 personnes suivant les modalités décrites dans le Référentiel national
relatif aux DPS arrété le 7 novembre 2006. Celui-ci devra étre mis en place par le
Maire de la commune et tenu par une association agréée de sécurité civile tel que
définie par la loi n° 2004-811 du 13 ao(t 2004 de modernisation de sécurité civile
et du décret 2006-237 du 27 février 2006 relatif a la procédure d'agrément de
sécurité civile.

Le DPS est reglementaire.
Le dispositif e sécurité est réglementaire.
Avis favorable du SDIS.

Votre manifestation se déroulant pour tout ou partie dans un Etablissement Recevant
du Public, il vous est demandé de vous assurer que ces locaux seront sous avis
favorable de la commission de sécurité compétente a la date de la manifestation et
que les effectifs accueillis ne dépassent pas les capacités d'accueil
réglementaires. Dans le cas d'une utilisation partielle ou occasionnelle d'un
établissement pour une exploitation autre que celle autorisée, une demande
d'utilisation exceptionnelle des locaux (GN6 de 1l'arrété du 25 juin 1980) devra
étre déposée par l'exploitant.

Les dispositifs visant a interdire 1'acceés aux rues et places ou empécher
1'intrusion d'un véhicule, devront pouvoir étre déplacés sans difficulté et sans
délai par les services de secours devant intervenir sur le site. Un axe rouge
visant a faciliter 1'arrivée des secours et des forces de l'ordre doit étre
identifié. Un plan de la zone matérialisant les dispositifs anti-intrusion et
signalant 1'axe rouge doit étre fourni par 1l'organisateur.

Enfin il sera important de s'assurer que l'organisateur dispose d'un téléphone lui

permettant durant toute la manifestation de procéder a 1l'alerte des services
publics en composant le 18.

Afin de faciliter notre étude lors de futures demandes, il sera important de nous
communiquer a l'adresse planification@sdis57.fr, les effectifs maximums admissibles
des différents établissements de la commune accueillant des manifestations.

Cordialement

1sur2 24/01/2024 11:15
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BORDEREAU DE TRANSMISSION

Avis et Visa du Gradé Chef d'Unité BMSR, le 31/01/2024.
Dossier N°K

Manifestation denommeée « Salon Metz auto Passion », organisee par Metz Expo
Evenements (GL PEMM filiale du groupe GL Events), prévue le samedi 13 et le dimanche 14
avril 2024,

Manifestation soumise & déclaration, comportant une partle exposant ainsl gu'une
concentration de véhicules terrestres & moteur avec animations (show drift auto,
animations baptémeas aute),

OQuverture au public le samed| de 10h00 a 22h00, le dimanche de 09h00 & 18h00 (horaires
sous réserves de modifications). 4000 personnes attendues par Vorganisaleur par journée
(1500 a 2000 simultanément).

Les animations se dérouleront en extérieur pour chacune des journées (3 séances par jour
d'une durée moyenng de 45 min), programmeées pour le samedi a 14h, 16h et 18h, pour le
dimanche & 11h, 14h et 16h.

La piste dédiée aux évolutions sera situee derriére le Hall B sur un parking exposants
goudronng. Elle sera intégralement entourée de séparateurs modulaires de voies remplis
d'eau. Une double ceinture extérieure de barriéres vauban sera implantée entre les SMY at
le public.

La distance entre les smv et celles-ci n'étant pas précisée dans le dossier, nous sollicitons
une precision quant a limplantation des barrieres vauban, eléments de sécurité importants
pour le public. Un plan plus détaille serait bignvenu.(remarque deja émise lors d'une
préeceédente demande sur les manifestations similaires les annges passees),

Nous Invitons, préalablement a l'ouverture, 'envoi par Vorganisateur aux services
préfectoraux, d'une attestation sur 'honneur quant 3 la mise en place effective de Ia piste
et des €léments de sécurité conformément au plan .

Un avis favorable peut etre rendu sous réserve des éléments deamandés.
Avis a transmettre avant le 15 février 2024 a I'adresse mail : pref-epreuves-
sportives@moselle.gouv.fr

Avis et Visa de I'Officier Responsable, le
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Avis et Visa du Commandant du Service Local de Securite Publique ,

]

i £ N
jhjxﬁuwugifxmw”“&“iiﬁ ﬁmFTcha fguwpuMﬂ
iy W 3

i
4@@

g 4. ,f'!'-,*"
le...Qdfol L4l ...,

e / L ‘
La Copr&arzar £/ -gi'e =arcticnnel
7 adafohe 5.8



PREFET Cabinet

DE LA MOSELLE Direction des Sécurités
el Poéle sécurité intérieure
-galité

Fraternité

£

ARRETE CAB/PSI/VNFn°21du 7 b Mipc ops
portant autorisation d’effectuer une randonnée en bateaux a rames
sur le Canal de la Marne au Rhin et sur le canal de la Sarre
du 9 au 12 mai 2024
Au titre de la police de la navigation
Le préfet de la Moselle,

Officier de la Légion d’"Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU e code des transports relatif aux manifestations sportives nautiques, fétes nautiques ou
autres concentrations de bateaux, notamment son article R. 4241-38 ;

VU laloin® 2012-77 du 24 janvier 2012 relative a Voies navigables de France (VNF) ;

VU e décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et
a I'action des services de |'Etat dans les régions et départements ;

VU [l'arrété du 28 juin 2013 portant reglement général de police de la navigation intérieure ;

VU l'arrété du 29 ao0t 2014, modifié le 14 mars 2017, portant reglement particulier de police
de la navigation sur I'itinéraire de liaison de la Marne au Rhin ;

VU l'arrété n° DCL 2024-A-20 du 15 mars 2024, portant délégation de signature en faveur de
Madame Jacqueline MERCURY-GIORGETTI, sous-préféte, directrice de cabinet du préfet
de la Moselle;

VU la circulaire interministérielle du 24 janvier 2013, relative aux actes et mesures de police
de la navigation intérieure ;

VU la demande en date du 6 février 2024 du Club d’aviron « Saarbricker Rudergesellschaft
Undine », a Saarbricken (66121) Allemagne, représenté par M. Roman FAAS ;

Sur proposition de la direction territoriale de Strasbourg de Voies Navigables de France ;

1
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ARRETE

Article1:

Le Club d’aviron « Saarbricker Rudergesellschaft Undine » est autorisé a organiser une
randonnée en bateaux a rames composée de 6 a 8 avirons de 11 m (30 a 40 personnes) du 9 au
12 mai 2024 :

e sur le canal de la Marne au Rhin, du PK 227,600 (jonction avec le canal des Houilléres
de la Sarre) au PK 259.000 a Lutzelbourg, avec le passage des écluses autorisé, le
passage du plan incliné autorisé et le franchissement des tunnels d'Arzviller et de
Niderviller autorisé ;

* sur le canal des Houilleres de la Sarre, du PK O (jonction avec le Canal de la Marne au
Rhin ) au PK 75,618 (frontiére avec I'Allemagne), avec le passage des écluses autorisé
sur le canal et la Sarre canalisée dans le département de la Moselle.

Article 2:

Les mesures temporaires portant sur la navigation a respecter sont les suivantes :
- appel a la vigilance,
- 8viter les remous (présence de bateaux a rames).

Elles font I'objet d’une publication par voie d’avis a la batellerie.

Article 3:
Le pétitionnaire se conforme aux réglements de police de la navigation et a toutes les
prescriptions qui lui sont données par les agents des Voies Navigables de France.

Les éclusages se font simultanément et en mode « manuel » sous la surveillance d'un agent de
VNF qui compose la bassinée. Avant le franchissement des tunnels et du Plan Incliné, il faut se
présenter ou appeler |le poste de commande : 03 87 25 30 87.

En période de sécheresse et pour limiter les bassinées, il peut étre procédé au regroupement
avec d'autres bateaux pour étre éclusés ensemble. Dans ce cadre, un délai d'attente ne
dépassant pas une demi-heure peut étre imposé par les agents de VNF.

La navigation des embarcations ne doit apporter aucune géne a la navigation de commerce
ou de plaisance.

Les équipements de sécurité (gilets de sauvetage) sont obligatoires pour toutes les personnes
embarquées.

Toute navigation de nuit est interdite, c’est-a-dire durant la période comprise entre le coucher
et le lever du soleil.

Chaque embarcation doit étre dotée d’une vignette de navigation selon les critéres en
vigueur.

La présente autorisation ne vaut pas autorisation de circuler en véhicule a moteur sur le
Domaine Public Fluvial.



Article 4:

La manifestation se fait sous la responsabilité du Club d‘aviron « Saarbricker Ruder-
gesellschaft Undine » qui doit souscrire une assurance destinée a couvrir sa responsabilité en
cas de préjudice causé a des tiers ou au Domaine Public Fluvial du fait de cette manifestation.

L'organisateur s’engage expressément 2 se substituer a I'Etat ainsi qu‘a Voies Navigables de
France en ce qui concerne les dommages ou les accidents causés aux tiers du fait de la
manifestation organisée.

Tous dommages causés doivent étre signalés sans délai par le permissionnaire aux agents de
la police de la navigation ou de Voies Navigables de France et réparés par le permissionnaire
aprés simple avis et sans retard, faute de quoi, il est procédé a ses frais, risques et périls, a
I'exécution des travaux propres a faire cesser le dommage.

Article 5:

Cette autorisation ne vaut que pour la police de navigation et ne dispense pas le pétitionnaire
d'obtenir les autorisations éventuellement nécessaires au titre d'autres polices ou
réglementations.

La présente autorisation ne préjuge pas des décisions etfou autorisations qui pourraient
intervenir au regard des réglements en vigueur concernant la tenue de manifestations
publiques, notamment en matiere de dispositifs de sécurité et de sécurisation a prendre pour
le public, de sécurité de I'événement et de I'ordre public en général.

Article 6:

Le présent arrété peut faire l'objet d’un recours gracieux auprées du préfet de la Moselle ou
contentieux devant le tribunal administratif de Strasbourg dans un délai de 2 mois a compter
de sa notification ou de sa publication et dans les mémes conditions de délais, depuis le site
http://www.telerecours.fr/.

Article 7 :

La directrice de cabinet du préfet de la Moselle, le commandant du groupement de
gendarmerie de la Moselle, le commandant de la brigade fluviale de gendarmerie de Metz, le
directeur territorial de Strasbourg de Voies Navigables de France, le responsable de I'UT
Marne au Rhin Sarre, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrété, fait I'objet d’une publication au recueil des actes administratifs de la préfecture de la
Moselle, est notifié au club d'aviron SRG Undine et transmis pour information aux sous-préfets
des arrondissements de Sarrebourg Chateau-Salins et de Sarreguemines.

Pour le préfet et par délégation
la sous-préfete, directrice de cabinet

Jacqueline MERCURY-GIQRGETTI

3
Préfecture de la Moselle - 9, place de la préfecture - BP 71014 - 57034 METZ CEDEX 1 -Tél. : 03 87 34 87 34
www.moselle.gouv.fr




REPUBLIQUE
FRANCAISE

Liberté
Egalité
Fraternite

Direction
Territoriale
de Strasbourg

es
navigables
de France

Strasbourg, le 19 mars 2024

Préfecture de La Moselle
Direction des Sécurités — Service de la Sécurité Intérieure

. ; R
Farvica Teeanigne te levme diEa Pole Sécurité intérieure — Manifestations sportives

9, place de la Préfecture — BP 71014
Maintenance Exploitation 57034 METZ Cedex 1

Objet : Police navigation — Randonnée nautique mai 2024 du club SRG Undine Saarbriicken

Référence : Serveur Mulhouse_ BA/239/0
Affaire suivie par Yannick GOUPILLEAU
& :03.89.45.97.05 - 07 60 66 90 49

B : yannick.goupilleau@vnf.fr

PJ : projet d’arrété préfectoral

Vous m’avez transmis la demande formulée auprés de vos services par l'association SRG Undine
Saarbriicken représentée par M. Roman FAAS souhaitant organiser une manifestation nautique du 9 au 12
mai 2024 sur la Sarre canalisée, le canal de la Sarre et le canal de la Marne au Rhin.

Conformément a l'article R. 4311-1 du code des transports, au titre de l'appui technique aux autorités
administratives de I'Etat, Voies navigables de France, gestionnaire des voies d’eau concernées, émet un avis
favorable concernant les conditions de navigation.

Dans ce cadre, vous trouverez en piéce jointe une proposition de rédaction des prescriptions pouvant étre
reprises dans 1’arrété préfectoral d’autorisation. Cette proposition est éventuellement & amender en fonction
des autres thématiques en relation avec 1’organisation de cette manifestation, notamment de sécurité
publique, sanitaire et environnementale.

La rédaction proposée permet I’édition d’un avis a la batellerie émis par VNF en concordance avec I’arrété
préfectoral qui sera approuve.

Jérome ALBARET
PP -~ Signature numérique
2@9* de ALBARET Jéréme
Z Date : 2024.03.19
// 16:30:29 +01'00'

-

Responsable de I’Unité Fonctionnelle
Maintenance Exploitation

Page 1 sur 1
4 quai de Paris — CS 30367 — 67010 STRASBOURG Cedex
T.+33(0)367079215 F.+33(0)388756506 www.vnf.fr

Etablissement public de I'Etat & caractére administratif,
article L 4311-1 du code des ports TVA ir ire FR 89 130 017 791
SIREN 130 017 791, Compte bancaire : Compte bancaire : DDFiP Meurthe-et-Moselle
n° 10071 54000 00001002602 75, IBAN FR76 1007 1540 0000 0010 0260275, BIC n°TRPUFRP1
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PREFET Direction régionale de I'environnement,
?&EfLA MOSELLE de I'aménagement et du logement
Geali

Fraternité

ARRETE PREFECTORAL N° 2024-DREAL-EBP-0052
modifiant I'arrété préfectoral n°2023-DREAL-EBP-0083

portant dérogation a l'interdiction de capture avec relacher immédiat d’especes protégées
délivrée au CPIE Sud Champagne (10)

LE PREFET DE LA MOSELLE (57)
OFFICIER DE LA LEGION D’'HONNEUR
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le Code de I'Environnement, et notamment ses articles L 411-1, L 411-2, L 415-3 et R 411-
1aR411-14;

VU le décret n° 97-34 du 15 janvier 1997 et le décret n° 971204 du 19 décembre 1997
relatifs & la déconcentration des décisions administratives individuelles, notamment en
matiere de capture d’especes animales protégées ;

VU  le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation,
et a I'action des services de I'Etat dans les régions et départements;

VU  l'arrété du 19 février 2007 modifié fixant les conditions de demande et d’instruction
des dérogations définies au 4° de l'article L. 411-2 du code de |'environnement portant sur des
espéces de faune et de flore sauvages protégées ;

VU  l'arrété du 23 avril 2007 fixant la liste des insectes protégés sur I'ensemble du territoire
et les modalités de leur protection;

VU  l'arrété du 18 décembre 2014 fixant les conditions et limites dans lesquelles des
dérogations a l'interdiction de capture de spécimens d'especes animales protégées peuvent
étre accordées par les préfets pour certaines opérations pour lesquelles la capture est suivie
d'un relacher immédiat sur place ;

VU la demande d’ajout a l'arrété de dérogation 2023-DREAL-EBP-083 du 31 mai 2023
portant dérogation a l'interdiction de capture avec relacher immédiat en date du 16 février
2024 déposée en application des articles L. 411-1 et L. 411-2 du code de l'environnement par le
CPIE Sud Champagne, Domaine Saint-Victor, 10200 Soulaines-Dhuys ;

CONSIDERANT que la demande de dérogation porte sur des opérations de capture et
relacher immédiat de spécimens d’espéces protégées ;

CONSIDERANT que la demande d’ajout d’une nouvelle structure compétente pour mener a
bien les opérations décrites a I'article 2 de I'arrété préfectoral N° 2023-DREAL-EBP-0083 ne
modifie pas de fagon substantielle la dérogation initiale ;



CONSIDERANT l'absence de solution technique alternative a la capture qui soit pertinente et
satisfaisante ;

CONSIDERANT que la demande est déposée dans l'intérét de la protection de la faune
sauvage ;

CONSIDERANT que la demande de dérogation ne nuit pas au maintien, dans un état de
conservation favorable, des populations des espéces protégées concernées dans leur aire de
répartition naturelle ;

CONSIDERANT que les conditions d’octroi d'une dérogation a l'interdiction de capture avec
relacher sur place de spécimens des especes concernées se trouvent ici réunies ;

SUR PROPOSITION du Directeur régional de I'Environnement, de I'Aménagement et du
Logement du Grand Est,

ARRETE :
ARTICLE 1°': Modification

A la liste de structures indiquées a I'article 2 de I'arrété du 31 mai 2023 susvisé est ajoutée la
structure suivante compétente pour mener a bien les suivis dans le département de la
Moselle :

« - Société Lorraine d’Entomologie : Muséum-Aquarium de Nancy, 34 rue Sainte Catherine,
54000 Nancy ; »

Les autres dispositions de |'arrété demeurent inchangeées.

ARTICLE 2: Droits et informations des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente décision est notifiée au bénéficiaire. Elle est également publiée au recueil des
actes administratifs de la Préfecture de la Moselle.

ARTICLE 09 : Exécution

Le secrétariat de la préfecture et le directeur régional de I'Environnement, de I'Aménagement
et du Logement du Grand Est sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Moselle.

Fait a Strasbourg, le 19/03/2024

Pour le Préfet, par délégation,

Pour le directeur régional de I'environnement,
de 'aménagement et du logement,

La cheffe du péle espéces et expertise
naturaliste,

Sophie OUZET

Voies et délais de recours : Le présent arrété peut faire l'objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de
Strasbourg, dans le délai de deux mois a compter de sa publication et / ou notification. Ce recours peut étre déposé sur le site
www.telerecours.fr . Ce délai est prorogé si un recours administratif (gracieux ou hiérarchique) est introduit dans ce méme délai de
deux mois a compter de sa publication et ou notification.
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PREFECTURE DE LA MOSELLE DEPARTEMENT DE LA MOSELLE

ARRETE CONJOINT

DPA N°2024 - 0033¢¥ DDETS N° 2024 - A2

En date du Ci ﬁlﬂ%’ 2024

portant composition de la Commission des Droits et de I'Autonomie
des Personnes Handicapées de la Moselle

LE PREFET DE LA MOSELLE LE PRESIDENT DU DEPARTEMENT
DE LA MOSELLE
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR ,
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU
MERITE

VU la loi n° 2005-102 du 11 février 2005 pour l'égalité des droits et des chances, la
participation et la citoyenneté des personnes handicapeées,

VU le Code de I'Action Sociale et des Familles,
VU l'article R 241-24 du Code de I'Action Sociale et des Familles,

VU le décret n° 2005-1589 du 19 décembre 2005 relatif a la Commission des Droits et de

['Autonomie des Personnes Handicapées et modifiant le Code de I'Action Sociale et des
Familles (partie réglementaire),

VU le décret n°2023-575 du 6 juillet 2023 portant adaptation de la composition de
la commission des droits et de I'autonomie des personnes handicapées a la nouvelle
organisation territoriale de I'Etat,

VU la convention constitutive du Groupement d'Intérét Public "Maison Départementale des
Personnes Handicapées" en date du 21 décembre 2005,

VU l'arrété DPA n° 2022-001480 - DDETS n° 2022-67 en date du 4 aolt 2022 modifiant la

composition de la Commission des Droits et de I'Autonomie des Personnes Handicapées
de la Moselle,

VU la modification du réj;lement intérieur de la CDAPH validée par la commission exécutive
du GIP MDPH en date du 8 décembre 2022,



CONSIDERANT que le décret n°2023-575 du 6 juillet 2023 modifie réglementairement la
composition des membres de la CDAPH et que le nombre de représentants de I'Etat et de
I'agence régionale de santé diminue de 4a 3 ;

CONSIDERANT que chaque membre ayant voix délibérative dispose d'une voix, a
I'exception du membre mentionné au a du |l de I'article 1 ci-aprés qui dispose de deux voix.

CONSIDERANT que la référence au nombre de « membres » est remplacée par la
référence au nombre de « voix » au R.241-27 du CASF afin de conserver la majorité des
voix au Conseil Départemental en cas de décision portant sur la Prestation de
Compensation du Handicap conformément a l'alinéa 5 du L. 241-5 du CASF, y compris en
cas de présence de la Direction départementale de I'emploi, du travail et des solidarités
(DDETS) disposant de 2 voix (al. 3 du R.241-27 CASF).

ARRETENT :

ARTICLE 1:

La composition de la Commission des Droits et de I'Autonomie des Personnes Handicapées
est la suivante :

| — Quatre représentants du Département désignés par le Président du Département :

Mme Catherine MATHIEU-CHAMPEVAL ou son représentant,
M. Eric DUBUST ou son représentant,

Mme Patricia LOUKACHEFF ou son représentant,

Mme Karine LEGRAND ou son représentant.

Il — Trois représentants de I'Etat et de I'Agence Régionale de Santé :

a) La directrice départementale de I'emploi, du travail et des solidarités ou son
représentant,

b) L'inspecteur d'académie, directeur des services départementaux de I'éducation
nationale ou son représentant,

c) La directrice générale de I'Agence Régionale de Santé ou son représentant.

[l — Deux représentants des organismes d'assurance maladie et de prestations
familiales proposés par le directeur départemental de I'emploi, du travail et des
solidarités, parmi les personnes présentées par ces organismes :

Titulaire :
Mme Blandine NEUMANN (CAF de la Moselle)

Suppléants :

M. Laurent STOHER (CAF de la Moselle)
M. Salvatore DI ROSA (FILIERIS)
Elisabeth CREMEL (MSA Lorraine)

Titulaire :
Estelle GALLOT (CPAM Moselle)

Suppléants :
M. Hervé LABORDE (FILIERIS)
Didier LEDUC (MSA Lorraine)



Alain GLAD (CPAM Moselle)

IV — Deux représentants des organisations syndicales proposés par le directeur
régional de I'’économie, de I'emploi, du travail et des solidarités d'une part, parmi les
personnes présentées par les organisations professionnelles d'employeurs les plus
représentatives, d'autre part, parmi les personnes présentées par les organisations
syndicales de salariés et de fonctionnaires les plus représentatives :

Organisations employeurs :

Titulaire :
M. Patrice MAIRE (UEM 57)

Suppléants :
M. Thierry HEIM (CPME 57)

Organisations syndicales de salariés :

Titulaire :
M. Bernard CULETTO (CFTC)

Suppléants :

Mme Evelyne BORTOT (CFDT)
M. Aldo SCALZO (CGT)

M. Rocco PETULLA (FO)

V — Un représentant des associations de parents d'éléves proposé par l'inspecteur
d'académie, directeur des services départementaux de I'éducation nationale, parmi les
personnes présentées par ces associations :

Titulaire :
Mme Faiza FARES (Fédération des conseils de parents d’éleves — FCPE 57)

Suppléants :

Mme Sylvie TRAUTMANN - (Fédération des conseils de parents d’éléves — FCPE 57)
Mme Christelle CARRON - (Fédération des conseils de parents d’éléves — FCPE 57)
Mme Déborah BERUSWEILER (Fédération des conseils de parents d’éléves — FCPE 57)

VI — Sept membres proposés par le directeur départemental de I'emploi, du travail et
des solidarités parmi les personnes présentées par les associations de personnes
handicapées et de leurs familles :

Titulaire :
Mme Michéle FRANOZ (Association Envol Lorraine)

Suppléants :

Mme Sabine HUCHARD (Association Envol Lorraine)
Mme Dominique PIAULT (Association Envol Lorraine)
M. Vincent DEVIN (LADAPT THIONIS)

Titulaire :
Mme Josette BURY (Association des Familles de Traumatisés Craniens-AFTC)

Suppléants :
M. Bernard GUSTIN (AVC Lorraine)



Mme Christelle LANDFRIED (Service d’Intégration Scolaire et Universitaire-SISU)
M. José MARINHO (Association des Chiens Guides de I'Est)

Titulaire :

M. Jean-Claude JACOBY (Union Nationale des Associations de Parents d’Enfants
Inadaptés - UNAPEI)

Suppléants :

M. Antoine SOLIMINE (Union Nationale des Associations de Parents d’Enfants
Inadaptés - UNAPEI)

M. Jean-Pierre HARTEL (UDAPEIM 57)

M. Philippe TOURNOIS (UDAPEIM 57)

Titulaire :

Mme Cécile MICHEL (Comité Mosellan de Sauvegarde de I'Enfance, de I'Adolescence
et des Adultes-CMSEA)

Suppléants :

Mme Danielle MATHIEU (Vivre avec la douleur chronique-VDC)

M. Jean-Philippe DURAND (Association Frangaise contre les Myopathies-AFM)

M. Gabriel HULLAR (Comité Mosellan de Sauvegarde de I'Enfance, de I'Adolescence
et des Adultes-CMSEA)

Titulaire :

Mme Frangoise ROS (Union Nationale des Amis et Familles de personnes Malades et
handicapées psychiques-UNAFAM)

Suppléants :

Mme le Dr Paulette HUBERT (Union Nationale des Amis et Familles de personnes
Malades et handicapées psychiques-UNAFAM)

M. Roland VERHAIGE (UNAFAM)

Mme Marie-Hélene FOURNIER (UNAFAM)

Titulaire :
M. Stéphane FAYAULT (APF France Handicap)

Suppléants :

M. Christian FINET (Fédération Nationale de I'Association des Accidentés Du Travail et
des Handicaps- FNATH)

M. Jacques FOURNIE (APF France Handicap)

Titulaire :
M. Jean Louis ARDNER (Association Pour Adultes et Jeunes Handicapés-APAJH)

Suppléants :

Mme Elisabeth ROESCH (Association Pour Adultes et Jeunes Handicapés-APAJH)
Sandrine KLOEDITZ (Association Pour Adultes et Jeunes Handicapés-APAJH)

M. Claude SEIBEL (Association Pour Adultes et Jeunes Handicapés-APAJH)

VIl — Un membre du Conseil Départemental de la Citoyenneté et de I'Autonomie
désigné par ce conseil :

Titulaire :
M. Laurent BITSCH (CFDT)

Suppléants :
Mme Chantal ROBERT (association de réadaptation des devenus sourds et
malentendants)



M. Bernard LUTHOLD (CGT)

VIl - Deux représentants des organismes gestionnaires d'établissements ou de services
pour personnes handicapées dont un sur proposition de la directrice départementale de
F'emploi, du travail et des solidarités et un sur proposition du Président du Département

Titulaire :
Mme Christine HEIN (EPNAK)

Suppléants :

Mme Cosette HUSSENOT (ALPHA PLAPPEVILLE-Groupe SOS Solidarités)
M. Marc MENEL (ESPOIR 57)

Mme Horya TENAFER (INJS)

Titulaire :
Mme Alexandra THUILLIEZ (EPHAD MARLY)

Suppléants :

Mme Audrey BOUDOT (APF)

M. Jean Claude POIAREZ (AFAEDAM)
Mme Lydia BOUKHETAIA (CMSEA)

ARTICLE 2 : Conformément a l'article R241-24 du CASF, les membres de la Commission
des Droits et de I'Autonomie des Personnes Handicapées de la Moselle sont désignés pour
une durée de 4 ans renouvelable a compter de la date de signature du précédent arrété
(DPA n°® 2022-001480 - DDETS n° 2022-67) en date du 4 aoit 2022, a 'exclusion des
représentants de I'Etat.

Tout membre démissionnaire ou ayant perdu la qualité a raison de laquelle il a été nommé
est remplaceé dans les mémes conditions.

Il peut également étre mis fin aux fonctions d'un membre, titulaire ou suppléant, et pourvu
a son remplacement, a la demande de l'autorité ou de I'organisme qui I'a présenté.

Les personnes désignées en remplacement d'une personne nommée par le présent arrété
sont nommées pour la durée du mandat restant a courir.

ARTICLE 3 : Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Moselle et le Directeur Général
des Services Départementaux sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution
du present arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs du Département de la
Moselle et au Bulletin Officiel des Services de I'Etat.

/LE PR RS SERRREEL £ LE PRESIDENT DY/ DEPARTEMENT

DE LA M@SELJE,
A R. SheTH

Laurent TOUVET P



Sous-préfecture de Sarrebourg [Chateau-Salins

E .. Péle des collectivités locales,
PREFET de la réglementation et des élections
DE LA MOSELLE
Liberté
Egalité
Fraternité

ARRETE

N° 75/2024du 6 MARS 2024

Portant convocation du collége électoral de la commune de HERTZING et fixant pour
I"élection municipale partielle complémentaire des dimanche 26 mai et 2 juin 2024 les
lieux, dates et heures limite de dépdt des déclarations de candidature pour chaque
tour de scrutin.

Le préfet de la Moselle
Officier de la Légion d’Honneur,
Officier de I'Ordre national de Mérite

VU le Code électoral et notamment les articles L.16, L.17, L.47 A, L.247, L.252, L.253, L.255-
4,L.270, L.258, R.25-1, et |e titre IV du livre premier ;

VU le Code général des collectivités territoriales et notamment les articles L.2121-3,
L.2122-14 et R.2121-1;

VU l'arrété préfectoral SG 2016/C-01 du 16 décembre 2016 portant organisation des
services de la préfecture et des sous-préfectures de la Moselle ;

VU l'arrété de la DCL n°2023-A-42 du 1°" décembre 2023 portant délégation de signature en
faveur de Monsieur Jacques BANDERIER, sous-préfet de |'arrondissement de Sarrebourg-
Chéateau-Salins ;

VU les démissions successives de Monsieur Lucien SIMON en date du 30 avril 2021, de
Madame Clarisse PARMENTIER en date du 12 juillet 2021 et de Madame Marie-
Christine DE CARVALHO VIEIRA en date du 11 mars 2024 ;

VU le déces de Monsieur Fabien SIMON survenu le 8 octobre 2023, conseiller municipal
de la commune;

Considérant que le nombre de conseillers municipaux de la commune de HERTZING se trouve
réduit et qu’il y a lieu d’organiser une élection partielle complémentaire en vue de compléter le
conseil municipal ;

ARRETE

Article 1°° Le collége électoral de la commune de HERTZING est convoqué le dimanche 26
mai 2024 afin de procéder a |'élection de quatre conseillers municipaux pour le
premier tour et si nécessaire le dimanche 2 juin 2024 pour le second tour ;

Article 2: Une déclaration de candidature est obligatoire pour I'ensemble des candidats
dans les communes de moins de 1 000 habitants, pour le premier tour de scrutin.
Les candidats non élus au premier tour sont en effet automatiquement
candidats au second tour.

Sous-préfecture de Sarrebourg-Chateau-Salins 8, rue Robert Schuman
57 400 SARREBOURG TEL: 03 557472 57



Cependant, si le nombre de candidats présents au premier tour était inférieur au
nombre de siéges de conseillers municipaux a pourvoir, les candidats qui ne se sont
pas présentés au premier tour pourront déposer une déclaration de candidature au
second tour de scrutin.

Les candidatures individuelles ou groupées seront préalablement déposées en

sous-préfecture aprés prise de rendez vous obligatoire a |‘adresse mail

suivante :.sp—sarrebé)grg-chateau-saIins-elec—sbg@mosei]e.gouv.fr, soit par le
s g AEY #Hg D . . I s . ‘

candidat lui-fié€me, “soit par un mandataire qu’il aura désigné aux dates et

horaires suivants :

pour le premier tour :

— lundi 6 mai 2024 de 8h30 & 12h00 et de 13h00 a 15h30,
- mardi 7 mai 2024 de 8h30 & 12h00 et de 13h00 a 15h30,
- mercredi 8 mai 2024 de 8h30 a 12h00,

—jeudi 9 mai 2024 de 8h30 a 12h00 et de 13h00 a 18h00,

pour le second tour :

— lundi 27 mai 2024 de 8h30 a 12h00 et de 13h00 a 15h30,
— mardi 28 mai 2024 de 8h30 a 12h00 et de 13h00 a 18nh00,

Aucun autre mode de déclaration de candidature, notamment par voie postale,
par télécopie ou par messagerie électronique, n"est admis.

Article 3 : Chaque tour de scrutin se déroulera dans le bureau de vote établi par la mairie de
la commune de HERTZING, institué par arrété préfectoral n® 2023-DCL{4-824 du 31
ao(t 2023. Il ne durera qu’un jour et sera ouvert a 8 heures et clos a 18 heures. Le
dépouvillement des votes suivra immédiatement le scrutin.

Article 4 : La liste électorale utilisée pour ce scrutin sera extraite du répertoire électoral unique,
et a jour des inscriptions intervenues jusqu’au sixieme vendredi précédant ce scrutin,
soit le vendredi 19 avril 2024.

Article 5: Il conviendra d'utiliser des enveloppes de scrutin violettes pour les élections
municipales complémentaires.

Article 6 : Le procés-verbal constatant le résultat du scrutin sera adressé a la sous-préfecture, a
Sarrebourg, aprés la cléture du scrutin et au plus tard le lendemain de |'élection.

Article 7 : La campagne électorale sera ouverte le lundi 13 mai 2024 et sera close le samedi 25
mai 2024 a zéro heure. En cas de second tour, la campagne électorale sera ouverte le
lundi 27 mai 2024 et sera close le samedi 1* juin 2024 a zéro heure.

Article 8 : Monsieur le sous-préfet de Sarrebourg-Chateau-Salins, et monsieur le maire de la
commune de HERTZING sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété qui devra étre publié et affiché dans la commune
concernée six semaines au moins avant le jour de I"élection.

Pour le préfet et pa
e’sqUs-préfet

Jacques B DERIER



REPUBLIQUE g r
FRANCAISE |
Liberté ® ) Agence Régionale de Santé

Egalité : Grand Est
Fraternité

Délégation Territoriale de Moselle

ARRETE ARS GRAND EST n°2024/847 du (g Mg 2024

portant modification de I’agrément n° 57-000229
. de ’entreprise privée de transports sanitaires

AMBULANCES SAINT BERNARD
41 rue du Kump
57230 HANVILLER

La Directrice Générale @
de I’Agence Régionale de Santé Grand Est

VU les articles L6312-1 a4 L6312-5, L6313-1, R6312-1 a3 R6312-43 du code de la santé publique ;

VU le décret du Président de la République en date du 3 septembre 2020 portant nomination de Madame
Virginie CAYRE en qualité de Directrice Générale de I'’Agence Régionale de Santé Grand Est ;

VU le décret n° 2022-631 du 22 avril 2022 portant réforme des transports sanitaires urgents et de leur
participation & la garde ;

VU larrété modifié du 21 décembre 1987 relatif a la composition du dossier d’'agrément des personnes
effectuant des transports sanitaires terrestres et au contréle des véhicules affectés aux transports sanitaires ;

VU larrété ARS n° 2014/0820 du 29 juillet 2014 portant agrément n° 57;000229 de l'entreprise de transports
sanitaires « Ambulances Saint Bernard » ;

VU larrété du 12 décembre 2017 fixant les caractéristiques et les installations matérielles exigées pour les
véhicules et les installations matérielles affectés aux transports sanitaires terrestres ;

VU larrété ARS n° 2020-875 du 28 février 2020 portant modification de I'agrément n°57-000229 de I'entreprise
privée de transports sanitaires « Ambulances Saint Bernard » ;

VU larrété n° 2022-3068 du 22 juillet 2022 fixant le cahier des charges pour I'organisation de la garde
ambulanciére et de la réponse a la demande de transports sanitaires urgents dans le département de la Moselle ;

VU Tlarrété ARS n°2024-0895 du 28 février 2024 portant délégation de signature aux Directeurs, Secrétaire
Général et Délégués Territoriaux de ’Agence Régionale de Santé Grand Est.

CONSIDERANT

e Le dossier déposé par Monsieur Philippe MASSING a I'appui de la demande de transfert geographique du
siége social et de I'activité commerciale de la société « Ambulances Saint Bernard » ,

e Le bail de location signé le 1¢" octobre 2023 ;

e Les statuts modifiés de I'entreprise en date du 1¢" octobre 2023 ;

e Ladélibération du 1°" octobre 2023 de I'assemblée générale des « Ambulances Saint Bernard » de transfert
du siége social et de I'activité commerciale au 41 rue du Kump & 57230 HANVILLER ;

e L'extrait Kbis de I'entreprise mis a jour au 21 novembre 2023.

Standard régional : 03 83 39 30 30
Siége régional : 3 boulevard Joffre - CS 80071 - 54036 NANCY CEDEX



ARRETE

ARTICLE 1: L'agrément n° 57-000229 délivré a lentreprise privée de transports sanitaires dénommée
« Ambulances Saint Bernard », représentée par son co-gérant Monsieur Philippe MASSING, est modifié a
compter du 21 novembre 2023, comme suit :

- Dénomination sociale : AMBULANCES SAINT BERNARD
- Nom commercial : AMBULANCES SAINT BERNARD
*- Forme juridique : Société a Responsabilité Limitee (SARL)

- Adresse du siége social : 41, rue du Kump
57230 HANVILLER

- Activité commerciale : 41 rue du Kump
57230 HANVILLER

ARTICLE 2 : L’entreprise privée de transports sanitaires « Ambulances Saint Bernard » est autorisée & mettre en
service, 3 véhicules de transports sanitaires, soit :

- 1 ambulance de catégorie C —type A
- 2 véhicules sanitaires légers (VSL)

ARTICLE 3 : La liste des membres du persOnneI-comesant les équipages des véhicules d_e transports sanitaires
précisant leur qualification est constamment tenue a jour. Cette liste est adressée a I'Agence Régionale de Sante
Grand Est qui est avisée sans délai de toute modification de la liste.

ARTICLE 4 : Toute modification de I'entreprise doit &tre signalée a I'’Agence Régionale de Santé Grand Est.

ARTICLE 5 : L 'entreprise peut, & tout moment, étre inspectée ou contrdlée parles services de 'Agence Régionale
de Santé Grand Est. Ces inspections ou contrdles peuvent avoir lieu inopinément ou étre programmés.

ARTICLE 6 : Toute infraction a la réglementation sur les transports sanitaires terrestres peut faire I'objet de
sanctions dans les formes et conditions. prévues aux articles L 6313-1 et R 6312-5, R 6312-38, R 6312-41,
R 6313-7, et R 6313-7-1 du code de la santé publique.

ARTICLE 7 : Conformément a l'article R 6312-19 du code de la santé publique, I'entreprise titulaire de
I'agrément est tenue de participer a la garde ambulanciére départementale et de se conformer aux dispositions,
du cahier des charges départemental en vigueur.en la matiére.

ARTICLE 8 : Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux devant le Tribunal Administratif
competent dans un délai de deux mois & compter de sa notification. La juridiction peut notamment étre saisie via
une requéte remise ou envoyée au greffe du tribunal administratif ou aussi par I'application « Télérecours
citoyens » accessible a partir du site www.telerecours.fr.

ARTICLE 9 : L e Directeur Genéral de '’Agence Régionale de Santé Grand Est est chargé de I'exécution du
présent arrété qui sera notifié au titulaire de I'agrément. Un exemplaire sera adressé a la Caisse Primaire
d’Assurance Maladie de Moselle, au SAMU 57 et a Urgence 57.

P/la Directrice Générale de YARS Grand Est
Et par délégation
La déléguée territoriale de Moselle

-~

“___—tamia HIMER

Standard régional: 03 83 3930 30 2
Siage régional : 3 boulevard Joffre - CS 80071 - 54036 NANCY CEDEX



EN Cabinet
PREFET Direction des Sécurités

DE LA MOSELLE Poéle polices administratives

Liberté
Egalité
Fraternité

-
Arrété CABIDSIPPAVNE n° 7 2. S

Y ™ Aja

93 MARS 7874
du L o #Rke L%

portant prescriptions dérogatoires au réglement particulier de police de la navigation sur le
plan d’eau domanial de I’étang réservoir du Stock (« Petit Coté »)

Le préfet de la Moselle
Officier de la Légion d’honneur
Officier de I'Ordre national du Mérite

Vu le code des transports ;
Vu la loi n® 2012-77 du 24 janvier 2012 relative a Voies Navigables de France (VNF) ;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifie relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation
et a I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

Vu l'arrété ministériel du 28 juin 2013 portant réglement général de police de la navigation
intérieure ;

Vu l'arrété inter-préfectoral du 29 aout 2014 modifi€, portant reglement particulier de police de la
navigation sur l'itinéraire de liaison de la Marne au Rhin ;

Vu l'arrété préfectoral du 30 juillet 2014 portant reglement particulier de police de la navigation sur
le plan d’eau domanial de I'étang réservoir du Stock ;

Vu l'arrété DCL n°® 2024-A- 20 du 15 mars 2024 portant délégation de signature en faveur de Mme
Jacqueline Mercury-Giorgetti, sous-préféte, directrice de cabinet du préfet de la Moselle ;

Vu la demande du 15 mars 2024 présentée par la direction territoriale de Strasbourg de VNF, ainsi
que les piéces produites a I'appui de cette demande ;

Considérant que pour permettre aux entreprises Sogea Environnement (24, rue du Général
Rascas a Boulay-Moselle (57220)) et Fluviarent (29, rue des jardins a Eckbolsheim (67201)),
mandatées par VNF, de réaliser des travaux de pose de fibre optique a partir d'une embarcation
motorisée sur I'étang réservoir du Stock, il convient, pour autoriser celle-ci a naviguer, de déroger
aux dispositions des articles 4, 9b, 9¢, 10 et 12 de I'arrété du 30 juillet 2014 susvisé ;

Sur proposition du directeur territorial de VNF de Strasbourg,

Préfecture de la Moselle - 9, place de la préfecture - BP 71014 - 57034 METZ CEDEX 1 -Tél. : 03 87 34 87 34
www.moselle.gouv.fr
Accueil du public — renseignements généraux : du lundi au vendredi de 8h30 a 15h30




Arréte

Article 1:

Par dérogation aux dispositions des articles 4, 9b, 9¢c, 10 et 12 de l'arrété du 30 juillet 2014
susvisé, le bateau a moteur thermique mis a disposition par la société Fluviarent précitée et
immatriculé NIFSG000091 est autorisé a naviguer sur la cornée dite « Petit Coté » de I'étang
réservoir du Stock (plan en annexe du présent arrété).

En cas de besoin pour les travaux prévus, des plongées subaquatiques peuvent étre effectuées
dans le respect des prescriptions de l'article 24 de I'arrété du 30 juillet 2014 susvisé.

Article 2 :
La présente autorisation de dérogation est valable du lundi 1°" avril 2024 au vendredi 31 mai 2024.

Pour tenir compte des éventuels aléas techniques ou climatiques, la présente autorisation peut
excéder la durée ci-dessus de quelques jours en accord avec le gestionnaire de la voie d’eau.

Article 3 :
Les dispositions du présent arrété sont publiées par voie d’avis a la batellerie.

Article 4

Les dommages causés a la propriété de 'Etat, au domaine public fluvial confié a8 VNF sont réparés
par I'exploitant aprés simple avis, sans aucun retard, faute de quoi, il est procédé d'office, a ses
frais, risques et périls, a I'exécution des travaux propres a faire cesser le dommage.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente décision ne vaut que pour la police de navigation et ne dispense pas le pétitionnaire
d'obtenir les autorisations éventuellement nécessaires au titre d'autres polices ou réglementations.

Article 5 :
Le présent arrété ne vaut pas autorisation de circuler en véhicule a moteur sur le domaine public

fluvial.

Article 6 :

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours gracieux auprés du préfet de Moselle ou d’'un
recours contentieux aupres du tribunal administratif de Strasbourg dans un délai de deux mois
suivant sa publication. Ce dernier recours peut étre déposé, dans les mémes conditions de délais,

depuis le site : hitp://www.telerecours.fr

Article 7 :
La directrice de cabinet du préfet de la Moselle, le directeur territorial de Strasbourg de VNF, le

commandant du groupement de gendarmerie de la Moselle et le commandant de la brigade
fluviale de gendarmerie de la Moselle sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution
du présent arrété qui fait 'objet d'une publication au recueil des actes administratifs de la
préfecture de la Moselle et dont un exemplaire est transmis a la sous-préfecture de Sarrebourg-
Chateau-Salins ainsi qu’aux maires de Langatte et de Kerprich-aux-Bois.

Pour le préfet et par délégation

la sous-préféte, directrice de cabinet
A

=7

ﬂ
\ ;
Jécqueline Mercury-Giorgetti
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E3 Cabinet du Préfet
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DE LA MOSELLE Pole Polices Administratives
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Egalité

Fraternité

Arrété
2024 CABIDSIPPA/ VNF n° A7 @ 5
du 23 WikS 2024

portant mesures temporaires d'interruption ou de modification des conditions de la
navigation dans le bief 23 du canal de la Sarre

Le préfet de la Moselle,
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

Vu le code des transports,
Vu la loi n® 2012-77 du 24 janvier 2012 relative a Voies Navigables de France (VNF) ;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, & I'organisation et a
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

Vu larrété ministériel du 28 juin 2013 portant réglement général de police de la navigation
intérieure ;

Vu l'arrété inter-préfectoral du 29 aout 2014 modifié, portant réglement particulier de police de la
navigation sur l'itinéraire de liaison de la Marne au Rhin ;

Vu l'arrété DCL n° 2024-A- 20 du 15 mars 2024 portant délégation de signature en faveur de Mme
Jacqueline Mercury-Giorgetti, sous-préféte, directrice de cabinet du préfet de la Moselle ;

Vu la circulaire interministérielle du 24 janvier 2013, relative aux actes et mesures de police de la
navigation intérieure ;

Considérant qu’en raison des travaux réalisés par VNF, dans le bief 23 du canal de la Sarre entre
les PK 56.500 et 57.600 a Zetting en rive droite, les conditions de navigation nécessitent la mise en
ceuvre de mesures temporaires du 25 mars 2024 au 12 novembre 2024 ;

Sur proposition du directeur territorial de VNF de Strasbourg,

Arréte

Article 1 :

Les mesures temporaires suivantes sont mises en ceuvre sur le canal de la Sarre, du 25 mars 2024 au
12 novembre 2024, dans le bief 23 du canal entre les PK 56.500 et 57.600 (a 'amont de I'écluse 23) :

- réduction de la vitesse,

- croisement interdit,

- serrer la rive opposée aux travaux réalisés,

- strict respect de la signalisation en place,

- interdiction de stationner.

En cas d’évenement imprévu, un arrét de navigation peut étre émis par diffusion d'un avis a la
batellerie.
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Article 2 :
Les dispositions du présent arrété sont publiées par voie d’avis a la batellerie.

Article 3 :
Le présent arrété peut faire I'objet d’'un recours gracieux auprés de l'autorité signataire ou d'un re-
cours contentieux auprés du tribunal administratif de Strasbourg dans un délai de deux mois sui-

vant sa publication.
Le méme recours peut étre déposé, dans les mémes conditions de délais, depuis le site

http://www.telerecours.fr

Article 4 :

La directrice de cabinet du préfet de la Moselle et le directeur territorial de Strasbourg de VNF sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui fait I'objet d’'une
publication au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Moselle et un exemplaire est
transmis au commandant de la brigade fluviale de gendarmerie de la Moselle, au commandant du
groupement de gendarmerie de la Moselle et a la sous-préfecture de Sarreguemines.

Pour le préfet et par délégation,
la sous-préféte, directrice de cabinet

f /
Jacqueline Mercury-Giorgetti



EN Agence Régionale de Santé
PREFET Délégation Territoriale

DE LA MOSELLE

de la Moselle

Liberté
Egalité
Fraternité

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

ARRETE
n°2024 - 0844

4V 2 6 uaps 2024

portant exécution immédiate des mesures d’hygiéne concernant la maison sise 8 rue des jardins a
Manom et occupé par Mme Marie-Claire Gomila et sa fille Mme Marie Benacchio

Le préfet de la Moselle,
Officier de la Légion d'honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

le code de la santé publique et notamment son article L.1311-4 ;

le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a |'organisation des
services de I'Etat dans les régions et les départements ;

le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de M. Laurent Touvet, préfet de la Moselle ;

I'arrété DCL n°2023-A-05 du 06 février 2023 portant délégation de signature en faveur de M.
Richard Smith secrétaire général de la préfecture de la Moselle;

I'arrété préfectoral n°80-DDASS-III/I°-494 du 12 juin 1980 modifié portant réglement sanitaire
départemental ;

le protocole organisant les modalités de coopération entre le représentant de I'Etat dans le
département de la Moselle et le directeur général de I'agence régionale de santé ;

le rapport établi par I'agence régionale de santé le 25 mars 2024 relatant les faits constatés dans le
logement sis 8 rue des jardins a Manom et occupé par Madame Marie-Claire Gomila et sa fille
Marie Benacchio, occupantes, et dont les ayant-droits de Monsieur Pierre Benacchio, décédé, sont
les propriétaires;

Considérant qu'il ressort du rapport susvisé que la présence des désordres suivants constitue une source
de danger sanitaire pour les occupantes du logement :

- accumulation importante d'objets non putrescibles dans I'ensemble du logement rendant la

circulation difficile (certaines pieces sont inaccessibles),

- absence d’entretien courant du fait de 'encombrement massif.

Considérant que cette situation présente un danger grave et imminent pour la santé publique, et
notamment pour celle des occupantes du logement, et nécessite une intervention urgente afin de
supprimer les risques sanitaires suivants :

- risque d'accident ou de chute,
- risque d'incendie.

Préfecture de la Moselle - 9, place de la préfecture - BP 71014 - 57034 METZ CEDEX 1 -Tél. : 03 87 34 87 34
www.moselle.gouv.fr
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Sur proposition de la directrice générale de |'agence régionale de santé et du secrétaire général de la
préfecture ;

ARRETE
Article 1 : Disposition

Madame Marie-Claire Gomila et sa fille Marie Benacchio demeurant 8 rue des jardins 8 Manom (57100)
sont mises en demeure, a compter de la notification du présent arrété de prendre les mesures suivantes
dans le logement qu‘elles occupent situé 8 rue des jardins a Manom, dans le délai de 15 jours::

- évacuer les déchets et objets hétérogénes accumulés dans le logement susvisé et ses abords,

- nettoyer et désinfecter de maniere durable le logement susvisé, ses équipements, et ses abords,

- ainsi que réaliser tous les travaux annexes strictement nécessaires, a titre de complément direct
des travaux prescrits ci-avant et sans lesquels ces derniers demeureraient inefficaces.

Article 2 : Exécution d'office et sanctions pénales

En cas d’inexécution des mesures prescrites dans le délai imparti, le maire ou, a défaut le représentant
de I'Etat dans le département, procédera d'office a leur exécution aux frais des personnes visées a
I'article 1, dans les conditions fixées par le code de la santé publique, sans autre mise en demeure
préalable. La créance en résultant sera recouvrée comme en matiére de contributions directes.

Les personnes visées a l'article 1° s’exposent en outre a la sanction pénale prévue a l'article R. 1312-8 du
méme code.

Article 3 : Notification

Le présent arrété sera notifié aux personnes mentionnées a l'article 1%, a savoir Madame Marie-Claire
Gomila et sa fille Marie Benacchio (occupantes), demeurant 8 rue des jardins a Manom.

Il sera également transmis aux ayant-droits de Monsieur Pierre Benacchio, décédé, et a Madame le maire
de Manom.

Article 4 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet de Thionville, la directrice générale de I'agence
régionale de sant¢, la directrice départementale de I'emploi du travail et des solidarités, le directeur
départemental des territoires, la directrice départementale de la sécurité publique, le commandant du
groupement de gendarmerie départementale, le maire de Manom sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de |'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture.

Metz,le 2 6 HARS 2024

Pour le préfet,
le secrétaire général,

Richard Smith

Le présent arrété peut faire I'objet d’un recours contentieux devant le Tribunal Administratif compétent dans un délai de
deux mois a compter de sa notification. La juridiction peut notamment étre saisie via une requéte remise ou envoyée au
greffe du tribunal administratif ou aussi par |'application Télérecours citoyens accessible a partir du site
www.telerecours.fr
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E 3 Cabinet du Préfet
PREFET Direction des sécurités
DE LA MOSELLE Péle polices administratives
Liberté

Egalité
Fraternité

Arrété CAB/DS/ PPA n° 735
du £ 8 MARS 2024

autorisant I'utilisation en commun de moyens et d’effectifs de la police municipale de Metz pour
assurer une surveillance de la voie publique a I'occasion de la rencontre de football Metz-Monaco le
samedi 30 mars 2024 a 17h00

Le préfet de la Moselle
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de la sécurité intérieure (CSI), notamment son article L. 512-3 ;

Vu larrété DCL n° 2024-A-20 du 15 mars 2024 portant délégation de signature en faveur de Madame
Jacqueline Mercury-Giorgetti, sous-préféte, directrice du cabinet du préfet de la Moselle ;

Vu la sollicitation en date du 26 mars 2024 de la ville de Longeville-les-Metz pour la mise a disposition
de la police municipale de Metz ;

Vu la réponse favorable de la ville de Metz en date du 26 mars 2024 ;

Considérant qu'a l'occasion de la rencontre de football Metz-Monaco au stade Saint-Symphorien de
Longeville-les-Metz le samedi 30 mars 2024 a 17h00, qui rassemble plusieurs milliers de personnes et de
nombreux véhicules et impose, pour son bon déroulement, une surveillance de la circulation, du
stationnement et du bon ordre sur la voie publique, les maires de Longeville-lés-Metz et de Metz ont prévu
d'utiliser en commun des moyens et des effectifs de la police municipale de Metz sur le territoire de la
commune de Longeville-leés-Metz, notamment sur le boulevard Saint-Symphorien a hauteur de la rue des
Villas, a partir de 14h00;

Considérant que, conformément a larticle L. 512-3 du CSI susvisé, les agents de police municipale
n’interviennent qu’en matiére de police administrative ;

Sur proposition de la directrice de cabinet du préfet de la Moselle,
Arréte

Article 1°" :

L'utilisation en commun de moyens et d'effectifs de la police municipale de Metz est autorisée sur le
territoire de la commune de Longeville-lés-Metz le samedi 30 mars 2024 a partir de 14h00, a I'occasion de
la rencontre de football Metz-Monaco au stade Saint-Symphorien de Longeville-lés-Metz.

Afin d’assurer une surveillance de la circulation, du stationnement et du bon ordre sur la voie publique, les
agents de police municipale interviennent exclusivement en matiére de police administrative, notamment sur
le boulevard Saint-Symphorien a hauteur de la rue des Villas.

lls effectuent leur mission avec les armes qu'ils ont été autorisés a porter.
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Article 2 :

La présente décision peut étre contestée dans un délai de deux mois a compter de la date de sa publication
par les recours suivants :

- un recours gracieux, adressé au préfet de la Moselle a Metz (préfecture de la Moselle, cabinet, direction
des sécurités, BP 71014, 57034 Metz cedex 1) ;

- un recours hiérarchique, adressé a. M. le ministre de l'intérieur— secrétariat général — Place Beauvau
75800 Paris cedex 08 ;

- un recours contentieux, adressé au tribunal administratif de Strasbourg (par voie postale : avenue de la
Paix, BP 1038F, 67070 Strasbourg ; ou sur le site http://www.telerecours.fr/) dans les deux mois suivant la
date de publication de la décision ou dans les deux mois suivant la date de rejet du recours gracieux ou
hiérarchique.

Article 3 :

La directrice de cabinet du préfet de la Moselle, les maires de Longeville-les-Metz et de Metz sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'application du présent arrété, qui est publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture de la Moselle et dont un exemplaire est adressé a la directrice
interdépartementale de la police nationale de la Moselle.

AMetz, le 2 8 MARS 202%

Pour le préfet et par délégation
la sous-préfete, directrice de cabinet,

Jacqueline Mercury-Giorgetti
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